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So gibt es ein Gerinnen und ein Entrinnen, ein Gewdhnen
und ein Entwdhnen. Ein ,Geriimpeln” gibt es freilich nidyt;
es ift aber nicht eingufehen, weshalb ein Schweizer das
Wegrdunen von Rumpelzeug nicht audy jdymweizerdeutid) , ent=
riimpeln” nennen kdnnte. Ahnliche Bilbungen find ,Ge-
wifjer” und ,entwdjjern”.

Und was kann man gegen ,Schufraum” einmwenden,
aufger daf es eben — deutjd) ift? Ctwa daf {dhlieRlid) jeder
gefchloffene Raum, der vor Wind und Wetter jdytift, ein Schus-
raum jei? Man ftelle fidy dody nicht unnotigermweife naio!

Gegen ,Lufticdyug” hat der jpradyliche Berater des , Beob-
achters” gemwettert. Das ijt richtig: das Wort ijt etwas gewalt-
fam gebildet. Man Rann zwar im Deutfdjen durd) die 3u-
jammenfegung alle mdglichen Beziehungen ausbriicken, aber
was bhat der Schuf mit der Luft zu tun? 3ahlreid) find
die 3ujammenfjefungen, in denen das erfte, bas Bejtimmungs-
wort den Gegenftand begeicynet, fiir den das gweite Glied,
das Grunbdwort, beftimmt ijt: Weinglas, Heugabel, Hut-
fhachtel. Mody ndber liegen unjerm Fall jene Beijpiele, wo
das Beftimmungsmwort den Gegenftand begeidynet, gegen
das 3weite Glied gebraud)t wird: Regenjdjirm, Hagel-
verfidjerung. Beim Luftidyul handelt es jic) aber nidyt um
Sdyuy gegen die Luft jelbjt, aber gegen Gefahren aus der
Cuft, und da der Luftkrieg (gegen diefes Wort [dft fich gar
nichts einmwenbden) etwas Ieues und fehr Auffallendes ijt,
hat man fjtatt ,Luftgefabrichug”, was ridtiger wdre, einfad)
Luftichup jagen zu diirfen geglaubt. , Fliegerjdjut”, wie der
, Beobachter” vorjdylidgt, wdre in der Tat befjer, aber dal
nun , Cuftjdjug” ein Beijpiel des Miedergangs unjerer Kultur
fei, ift eine Ubertreibung, wie fie der fprachlicdye , Beobadyter"
liebt. Und glaubt $Herr Prof. Mujdyg wirklich, daf die
Hausbefier ihr Geld fiir den Bau von Lujticdjupkellern
lieber ausgegeben bhitten, wenn das Ding einen andern,

—qdymeizerijheren Ilamen bekommen hdtte? Und mwas fiir

einen wiirde er vorjchlagen? Und was hat es gejcdjadet, dap
,unjere Solbaten eine 3eitlang recht ausgiebig als Wehr-
minner tituliert” rourden? (, Raudermeljd)” nennt er jolcye
Worter — wo jteckt mehr Weljd) ?) 3t es ein Beweis von
Bertrauen in unfere Soldaten, wenn man ihnen utraut,
mit folchen Wortern konnte ihr Wehrwille (oder darf man
etwa das aud) nidyt jagen?) gejchoddyt werden?

Neuwdrter {ind aucy ,Einjagbereitichaft” und ,Lebens-
raum”, und es gibt Schweizer, auf die fie wirken wie das
rote Suc) auf jenes niifliche, wenn auch nidyt immer gemiit-
lidye Haustier und die fie hochjtens in Gdnfefiifhen geniefen
konnen. Wir haben beide in unerfreulichem Jujammenhang
Rennen gelernt: das eine, als am Schwarzen Brett der Ber-
liner Hochjdyule ,einjagbereite Studenten” fiir die Schmweis
gefudyt murben, und das andere im 3ujammenbhang mit den
Urfachen - des heutigen RKrieges. Da bdie Worter aber richtig
gebildet unbd offenbar niiglich find, werden fie auch bei uns
jdhon gang harmlos, ohne politijche Hintergedanken verwendet.
Qm Auguit 1939, alfo kurg vor Kriegsausbrud), fand in
3iirid) auf Veranjtaltung der freifinnigen Partei im Kon-
greBhaus eine groBe vaterlindifjche Kundgebung ftatt, die
an ben Bunbdesrat einen Drabhtgruf jandte mit der BVer-
ficgerung unferer ,Einjagbereitidyaft’. Die Stiftung , Pro
Avers” verkaufte an der Landesausftellung eine Sdyrift, in
der ganz harmlos vom ,Lebensraum” der Averfer die Rede
war, und eine politijch gang harmlofe KRinbdergdrtnerin vom
3iirichee, die ihre 3dglinge einfache Tierzeichnungen machen
ldft, deutet durch einige Stricdhe 3. B. bet den Fifchen das
‘Waffer, bei den $iihuern den Erdboden an und nennt das
deren ,Labesruum’.

Sn acht nehmen muf man fic) vor gewijjen Worten; es ijt
aber [dderlich, fidy fchon vor blogen Wortern Fu fiivdyten.

,Eob Ocr deutfhen Spradye.”

Am 7. Mirz (ud der Atlantis-BVerlag zu iiric) zu jeinem
gweiten Autorenabend, der unter dem verheifungsvollen Leit-
wort ,Lob der deutjdjen Spradje” ftand. Die Cinfiihrung
gab Dder Verlagsleiter Hiirlimann, indem er den Atlantis-
Berlag wegen feiner doppelten Iiederlafjung in 3iirid) und
Berlin als bejonbders berufen erkldrte fiir die Behandlung
eines Themas, weldjes jofort das Verbiltnis zum Reich
aufwerfe. Die gemeinjame Sprache [Bfe Fwar nidyt die poli=
tijdhen Sorgen wijchen der deutjchen Schweiz und Deutjc)-
{anb, aber fie belfe gur BVerftindigung und rufe das jahr-
hunbdertealte fruchtbare BVerhdltnis gegenjeitigen lehmens
und Gebens zwijdhen beiden Furiick. Auf jeden Fall jtehe
die deutjhe Sprache in der Scjweis in iiberlieferungstreuer
PBflege. — Hierauf begann ITraugott Bogel mit all-
gemeinen 1lberlegungen iiber das Wefen der Spradje und
thre Rolle beim Aufbau des Menjdjentums den Reigen der
Bortragenden. Er legte gleih) das Berhdltnis von Nunbdart
und Sdriftipradge in dem Sinne feft, wie es in Ddiefen
Blittern aufgefaft wird. BVon jeher war die alemannijdye
Sonbderart nidht ein Hindernis, jondern eine Befdrdernis,
wenn wir uns in der Scriftjpradye als in unferem miitter-
lichen Lebensraum einridjten wollen. Unjere Rolle it gerade,
bure) diefe Sonderart zur Lebendighaltung des Hochdeutichen
betzutragen.

Georg Ihiirer, der in volljaftiger Glarner Mundart
fortfubr, nabhm bdies Stidywort verjtdndnisooll auf und for=
perte jaubere Mundart und faubere Sdyriftjpradye, jedes an
feinem Ort. Crfreulid) war audy feine Abgrenzung gegen
die anfpruchslofe Meinung, mit der Dlundart an jid) jeien
jchon alle denkbaren Geijteswerte des Inhalts gerwdbrleijtet.
Das Sdywetzerdeutic) ift keine BVerficherung gegen Kitjd).
Die erfte Cinfachheit ift uns verloren, aber wir Rinnen bie
soeite, durch das Fegfeuer des BVerftanbdes hindurdygegangene,
finben. Die Mundart joll weder pathetijd), nod) aber auch
kindifch) oder unflitig fein.

Albin 3ollinger, der folgte, betonte, wie das von
dem ftark und frudjtbar, zuweilen audy allzu eigenmwilligen
Spradykiinjtler nicht anbers u ermwarten, lebhaft das RKin-
gende, das lebendige RKriftefpiel der deutjchen Spruche. Sie
mup immer neu gejdjaffen werden, fie ijt gefdhrdet und
gefdhroend, fie fordert Gephorfam und Wagemut, fie zu
bejtehen oder Hals und Beine zu bredyen. Cinfad) und
fimpel ijt nicht dasfelbe; auc) das Skurrile und Begiehungs-
reidye ift natiirlich. Die grofen Sprachkdnner jind meiftens
linkijcher als die kleinen 3auberkiinjtler ber Sprache. Die
beutiche Sprache ijt ein gutes Werkzeug fiir das Cigen-
willige und Mannigfaltige. Ste ijt mweltoffen und doch voll
Dimmerung des romantijdjen Grundes, blau iiberfirahit
pon Gedankenhdhen. Die deutjhe Sprache {chliet aud,
bopypelt fiir uns Schweiger, die Forberung ein, das Auge auf
dbie mweiten Durdyblicke des Menjdyheitlichen zu behalten, aus
defjen Begirken wir uns unwandelbar erfrijden. So ijt unjer
Beitrag zur gemeindeutichen Spradye ein eigener und ein durd)-
aus freimilliger. Spradye bherrjche und nicht Gemwalt!

Crwin Jdckle, der fiir den erkrankten Mar Rydyner
eingefprungen mwar, kniipfte feinen Beitrag itber das Allum-
fafjende der bdeutfdjen Oprache an diefen Gedanken Ddes
Ringens an, wandte ihn aber gejdjichtlich. Cr zeigte Ddie
grogen Spradymeifter und Spradypenker an Dder Arbeit:
Luther, Paraceljus, Hvlberlin, Goethe, Humboldt, in ihrem
Bemiihen, die Dinge mit dem erworbenen Spradjmwerkzeug
eingukreifen. Damit ift ein Reidy der Menjdywerdung ge-
wonnen, ein Reic) der Geborgenbeit im Wort inmitten des
Unjagbaren. Dody alles bleibt in der deutjhen Spradye im



Sluf, in Wort, Antwort und BVerantwortung, in Gabe und
Aufgabe, in BVerpflichtung ohne endgiiltige Crfiillung.

Grig Crnijt zeigte am Beifpiel J. S. Bodmers, defjen
Gedidytnis nicht jehr lebendig ift, wie gerade das Leben an
per Spradjgrenge Dder mutterfpradylichen Selbjtbefinnung
hodyjt forderlic) fein Rbnne. Bobmers Berdienjt ijt nicht
eigenes Dichter- und Denkertum. Er wurde in einen lite-
rarifdy leeren Raum bineingeboren; er fiillte thn aus dburdy
Liebe zur Mutterfprache. Er nahm den Kampf gegen die tiefe
Cridlaffung des deutjchen Spradygeiftes, gegen die ldhmende
Ubermacht des franzbiijchen Sprachgeiftes auj. Von einer
kurzen Sugendreife ins romanijdye Ausland bradyte er einige
klaffijche Biicyer zuriick, deren Werte eingudeutichen er dann
jich ganz einfete. Der Fweite Beweggrund fiiv feine litera-
rijdje dtigkeit war verlegter Nationaljtols: er wollte den
Ruj des Biotiers, in dem der Scymweizer jtand, widerlegen.
Bodmer jtieg zu den Wurgeln hinab, er jchlof die Schise
ber mittelhochdeutichen Dichtung wieder auf. Durd) feine
Bemithungen um Minnefinger und Nibelungenlied, durd)
Aufitellung eines Arbeitsplans 3u deren Crichliefung wurde
er der Ahnberr der Germaniftik. Fiiv i) jelbjt hatte er
etft im hohen Alter eine Meifterichaft in der deutjdjen Sprache
erorben, bie ihn in feiner Selbjtbiographie zu gropem Stil
befibhigte. — Emil Staiger fiihrte einen gweiten Schweizer
Spradymeijter auf, der fich um bdie deutjhe Spradje unjterb-
liche Berbdienfte ermorben hat: Gottjried Keller. In feiner
Sugend war bdiefer ein leidenjchaftlicher BVerehrer der deut-
jhen Romantik und ibrer Dlithenden Sprache; aber bie
$erbe, weldje mit den Jahren mehr und mehr aus feinem
Seben iiber ihn kam, liep ihn alle Spuren der Nadjahmung
diefer Sprache aus feinen Gedidyten tilgen. Cr wandte fid)
immer mehr Goethe zu. Aber wenn defjen Cinflup aud
in Rellers Spradje unverkennbar ift, fo ahmte derjelbe audy
~ ®oethe nidyt einfad) nad), jondern wurde ein Cigener und
Grofer im Raum der deutjhen Sprache, der Klarheit und
Bildhaftigkeit, Geiftigheit und Sinnlichkeit in elementarer
Weife vereinigte.

Der jdyone Abend mwar in diefer aufgeregten und unjad)-
lichen 3eit ungemein wobltuend. Cr bemwies, daf wir uns
mit Wiirde iiberall, wo es nitig ift, abzugrenzen vermigen
und docy dabei alles unterlajfjen kdnnen, was von unsg
aus den Oraben, der fid) jtellenmweife aufgetan bat, ver-
breitern wiirbe. Denn daran haben wir Schweizer gerade
in Rultureller Hinficht nicht das geringfte Interefje. Ja, wir
konnen bdiefe Werte rein von uns aus als unfere Sadje
derart pflegen, dap am Zage, wo wieder interefjelojes Wohl=
wollen auf allen Seiten berrjcht, ein Sdhag angejammelt
ift, aus dem dann von allen Seiten gejd)dpft merden kann.
— Der vollbefete Saal dankte berzlid). €. Br.

Biichertif.

Dic Gdyweizer Didter &. Keller, K. §. Meyer, Hdy.
Zeuthold als ZFeugen fliv Deutfhland. 3weite Auflage.
KRommiffionsverlag Budydruckerei Fr. Diirig, Oftermundigen.
1940. — 32 Seiten, Preis 60 Ryp.

Der (nicht auf dem Titelblatt genannte) Herausgeber,
Arnold Knellmwolf, hatte jehon vor und dann wieder in dem
Weltkrieg den Gegenjtand behandelt und Rommt jeht um
brittenmal, uns zu zeigen, wie jo gang anbders im mneun-
sebnten Sahrhundert iiber Deutjchland, die Deutjchen und
ihr Wefen 3u uns geredet worden it als in unfern Tagen.
Die Wortfithrer der landldufigen dffentlidyen Deinung wer-
den dagegen jagen, die 3eiten feien jeither anbers gemworden
und Deutjhland zeige ein anderes Antlif als vor fiinfzig
Sabren. Das ijt gewif richtig. Aber es kann nidyts jchaden,

wenn uns eine 3ujammenitellung der wichtigiten Auferungen
unjerer Rlaffiker iiber bdie fchmerzliche Angelegenbeit ,die
Sdyweizer und das Mutterland ihres Geijteslebens” vor=
gelegt wird. €s ift doch) darin vieles enthalten, was zu den=
ken gibt. Der Berfaffer jpricht eine Sprache, die vielen allzu
leibenfchaftlidy fein wird und des redyten Ebenmafes ent-
behrt; aber er hat es mit einer Gegnerjchaft zu tun, die
audy nicht fein drein fihrt. €s ift halt Kriegszeit. €. BL

Brieflaften.

€. &., 3. Sie fragen, ob ,LIME-Schiige” Heife: ,Leidhter Nla-
jchinengemwelrichiige” oder ,Leichtes Majdyinengerwehricyiige”. Sie haben
redht: Das erfte ift nidyt miglich, weil diefer ,leichte” Schiige unter
Umjtdnden 100 kg wiegen kann, und das andere geht and) nicht, weil
Schiige ein mdannlicies Wort ift; leicht ift das Gewebhr und nidyt der
Sdiige. ,Schitge am leichten Majdyinengerwehr” wire richtig, aber fiir
den militdrifchen Gebrauc) zu umijtindlich. E€s heifst weder das eine,
noc) das andere, fondern , Ellenmgehidhiige”. Wenn irgendwo, o ift
die Akiifpradhe tm Militdr erlaubt; denn Dda eilt es oft ungebeuer,
und man hat keine 3eit, fo lange Worter auszujpredyen oder gar aus=
sufchreiben. 3um Wefen der militdrifchen Spradye gehort Kiirze, Knapp=
heit. €s ift freilich) fchade, dap man fiir das leidhte Mafchinengewehr
keinen kurzen, knappen Jlamen gefunden hat. Die fpradyjchopierifche
Bhantafie, die einjt die kleinen Dampfboote des iirichiees , Dampi=
fhwalben” nannte und eine fiir Fuhrwerke gefahrliche Strage , Wa-=
genbreche” ujmw., {dheint erlofdyen zu fein. Die Spradyjchdpfung ijt ein=
getrocknet 3u einem oben Budjtabengeitammel, wie es jeft itberall
regiert. So ijt ,Cllenngeh” nun einmal ein ,Wort” gemorden und
mufy leider als jolches Detrachtet und behandelt werden.

§. BL., 3. ,Die BVerfdyiedenheit von alt und jung ift nicht unfer
Werk; fie liegt in einem hiohern Gefes, iiber weldes wir keine Madht
befigen und deffem () Gefesgeber wir audy keine Ratjdhlige zu erteilen
haben". Diefes ,dejfem” konnte ja ein bloger Druckiehler fein, aber
Sie vermuten wobhl mit Red)t dahinter einen Sprachfehler, der zwar
felten vorkommt, aber dod) aud) fchyon vorgekommen ijt: den Verjudh,
pen Wemfall, in dem , Gefeggeber” jteht, auch in der befiganzeigenden
Betfiigung auszudriicken. Wenn wir , Gefesgeber” (jhoner wdre frei-
lich: ,Sdyipfer”) aus dem ebenfaf herausnehmen und einen neuen
SHauptiag bilden, o kbunen wir jagen: ,Sie (die Verfdyiedenheit)
liegt “in eimem hohern Gefes, iiber weldes wir keine Macht Haben;
wir Haben aud) feinem Gefeggeber keine Ratfdhlige zu erteilen”.
Die Enbung -en des befiganzeigenden Fiirwortes ,feinem” ijt iiber=
gegangen auf die dhnlicy lautende Endung des perfonlichen Fiirwortes
Joeffen”. Als 3eidpen fiir ein ftarkes ,Wemfallgefiihl" erfreulid), als
Beweis {pracdhlicher Unjicherheit bedauerlich.

Allerlei.

Was liebt und treibt die Jugend Deutfhlands? Aus
dem DBrief eines deutfdjen Gymnafiallehrers: ,Im Sdyul-
betrieb hat fid)y mandjes gedndert; wir jind frob, dafy unfer
altes Gymnafium erhalten geblieben ijt. Befondere Freude
habe iy immer am Deutjchunterricht in den obern Klafjen.
Sn der einen lefe ich geradbe Kellers Hadlaub, in der andern
das Fdhnlein der jieben Aufredhten — Fu allgemeiner Freude.
(3urgeit lduft hier der Film: RKleider machen Leute.) Als
id) Riirglich in der Prima ein Gedid)t nac) Wah! auswen=
pig lernen [iefy, mdblte fid) ein Drittel €. . Meyers ,, Fir=
nelicht”, die andern verteilten fic) auj Miorike und Storm.
Das wird dich freuen — aud) daf Wilhelm Raabes drei-
Bigiter Sobestag gegenmwadrtig itberall wiirdig gefeiert wird.”

Isqui.
ind da leugnet man nody die deutfhe Kulturgemein=
[haft: Cine 3immervermieterin erzahlt ihrem Mieter entriijtet,
geftern abend hdtten die Deutidjen im Radio mwieder lauter
{dyweizerijche Ooldatenlieder gebracht, 3. B. ,Dlues i denn,
mues i denn zum Stibdtele naus”, ,Soldbaten, Kameraden”,
»Solbatenleben, ei das beifgt (ujtig fein”.  (Iebeljpalter)

Pon der Soldatenfeite des , Sebelfpalters” :

SSifilier Meier, was yt it vo Bruef ?*

,Bakteriologe, Korporal!”

,Adh, tumms 3iilig, homed dod) nid immer mit dene Fremd-=
wortere; jdget dody: Bickergfell, das ifd) ja kei Scdand”.
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